Bice bement a laboratériumba, Juci 6ltdzni kezdett. De Krénikds nem
akarta ilyen 6romteleniil befejezni az izgalmas felvételezést. Nagyon ter-
mészetesen és nagyon biztosan a sikerben, f6zni kezdte a ldnyt.

Juci egy 6rdval ezeldte ébredt csak rd, miért kovetik ndla egymdst olyan
konnyen a férfiak. De ennck a felfedezésnek a nyomdn felébredt benne az
ellendllds. Juciban felébredt a csak azért sem!

— Szeretnél? — mosolygott és elhtizédott a férfitdl, és figyelmesen kezdte
visszaforditani harisnydjat a fonakrél.

Krénikds dithosen kapott utdna:

— Holnap felmennék hozzad.

— Csak ne fdraszd magad.

—Miért nem?

— Mert. Nem.

— De miért? Megldtod, olyan j6 lesz...

—J6? Kinek? Neked igen?

- Es neked is... megldtod...

— Nekem nem — mondta Juci, pedig ebben a pillanatban arra gondolt,
hogy taldn igaza van ennek a Krénikdsnak, neki is j6 lenne, hiszen eddig is
mindig jo volt, és ezt kiérzik rdla a férfiak.

(Uj Magazin Kinyoek. Budapest, 1936. 84-92.)

On revient toujours

MEREI ADOLF

Van hutsz ruhdm és mind selyem,
Az én szakmdm a szerelem,
Formds a termetem, nem gyarlo,
Tolong korém a sok udvarl6.
Mind gazdag tr, baré és bankar,
Automobilon, hintéban jir

S bér pajkos tréfit Gznek vélem,
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Abrandozé marad kedélyem
S borongés 6szi napokon
Az 6cska nétat dadolom:

On revient toujours

A ses premiers amours...*

Nem folyt mindig jél a sorom,
Keserves volt gyermekkorom,
Volt 6t vagy hat kicsiny testvérem,
Lenn laktunk egy sétét pincében,
Egy szurtos szalmazsdk volt d4gyam,
S bir szornyd j6 volt étvigyam,
Hej, vacsorat sokszor nem ettem,
Olesé karton volt toalettem:
A nyirkos sztk pincébe lent,
Hogy tudtam volna, mit jelent:
On revient toujours
A ses premiers amours...

Lakott a hdzban egy legény,
o) szeretett, szerettem én!
Az elsé csdkot téle kaptam,
Azbta orszdgit lett ajkam.
Egy gazdag Ur jott... és megejt 6,
Aztdn mis jott... sikos lejtd. ..
S az elsé tiszta szent szerelmem
Ma elfordul, ha megldt engem.
Nem j6 hozzdm vissza soha,
Hazug e dal, vagy ostoba:

On revient toujours

A ses premiers amours...

Ropiil kegyetlen’ az id6,

Jaj, hervadé virdg a ng!

Elfogy a pénz, ha fogy a szépség,
Nyomor lesz részem, semmi kétség!
A sorsomat elére litom,

Faképnél hagy minden bardtom

s Nyersforditasban: ,A legelsd szerelmeinkre minddrokké emlékezink.”
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S az lesz a cifra ndta vége,
Hogy visszatérek a régi pincébe.
Es éhesen és dregen
Szalmin kezdtem, ott végezem, —
On revient toujours
A ses premiers amours ...

(Zenéjét szerexte: Jacobi Viktor, 1912.

In Magyar Kabarer. 2. kit. Gyoma, 1912. 12-13.)

EIsG kritikusom

ABONYI ANDOR’

Az én legelsé mlbirdlém
Egy barna kis kokott vala.
Amint szemembe vdgta vddlon,
Filembe cseng minden szava...

Es O tanftott csokoldzni,
El&szor, forrén, igazdn.

Hogy kell n8k szivébe lopézni —
0) tanitott, a barna ldny.

Komisz, rossz tanitvdny lehettem,
E kudarcért még pirulok —

A Mester kimond4 felectem:
Hogy ,tehetségtelen” vagyok!...

(Kis élclap Tulipdn-kiaddsa, 1908. 2Ja sz. 1908. janudr 26.—~februdr 2. 9.)

7 Koltd, szerkeszt, tgyvéd (1887—1915). 1905-ig eredeti nevét, az Auszterlitzet hasznélta,
Az 1. vilaghdboraban esett el, a harctéren irt versei a Budapesti Hirlapban jelentek meg.





